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amministrare e pubblicare periodici altamente flessibile che pud essere scaricato gratuitamente e installato su un server
Web locale.

Estato progettato per ridurre tempi ed energie dedicati ai compiti amministratiyéstiomli & a2 OA F G A | f ¢
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I Le caratteristiche di OJS
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0JS ¢ installato localmente e controllato localmente.

Glieditor (curatori) configurano i requisiti, le sezioni, i processi di revisione, ecc.
Submissions online e amministrazione di tutti i contenuti.

Moduli di sottoscrizione con ajni di accesso libero ritardati.
LYRAOATTIFTI A2yS O2YLJX SiF RA LI NIGIS RSt
Strumenti di lettura del contenuto, basati su campi e scelte édglr (curatori).
Notifiche via email e possibilita di commentare per i lettori.

Aiuto online completamentsensibile al contesto

Modulo per la gestione degli abbonamenti.
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N I periodico 0JS

La seguerd immaginerappresentda videata della pagina principaté una rivistadimostrativa
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0-1: Pagina principale di una rivista in OJS

La seguente immagine mostrapgagina di presentaziondi un articolo e include gli Strumenti di LettReading tools)
visibil nella colonna a destr&li articoli ppssono anche essere resi disponibili documeritirmato PDE HTML
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0-2: Vistapagina di presentazione di un articolo

I Processo editoriale

0JS inserisce le submissineHa rivista attraverso cinque passi del processo editoriale, che saranno gestiti da uno o piu
editor (curatori).

A La coda delle submissionispercorsi cominciano qui e sono assegnati ad un editor(curatore).

A Revisione delle submissiongli articoli sono sottoposti a peer review e a decisioni editoriali.

A Editing delle submissiongli articoli sono sottoposti a copyediting, layout e proofreading (correzione di bozze).
A Programmazione delle codgli articoli sono assegnati a un fascicelo a un volume.

A Tabella dei contenutigli articoli vengono ordinati per la pubblicazione e per i fascicoli pubblicati.

| Ruoli editoriali |

A Manager della rivista configura il giornale e i ruoli editoriali del personale ( pud anche servire come editbor@ucsaltri
ruoli).

A Editor. supervisiona il processo editoriale; pud assegnare le submissions ai Bdittioche le vedranno attraverso il
{dzoYAdaarzy wS@GASs S At {dzoYAaaizy O9RAGAYIAT &QA BBl yStfI L

A Section Editofcuratore di sezione): supervisiona il Submission Review eifmeate il Submission Editing per le submissions
assegnate.

A Copyeditor lavora con le submissions per migliorare la grammatica e la chiarezza, pone domandéoaigiuapossibili errori,
e assicura una stretta aderenza allo stile bibliografico e testuale del giornale.

A Layout Editor trasforma le submission copyedited in galleys in files HTML, PDF, e/o PS in formati appropriati per la
pubblicazione elettronica.

A Proofreader(correttore di bozze): legge i galleys per correggere errori tipografici e di formattazione.



B Requisiti di sistema

Eraccomandato un ambiente server chigbiai seguenti requisiti:

A Supporto PHP (4.2.x o piu recenti)

A MySQL(3.23.23 o pili recenti) o PostgreSQL (7.1 o pill recenti)

A Apache (1.3.2x o pili recenti) o Apache 2 (2.0.4x o pil recenti) o Microsoft 1IS 6 (richiesto PHP5.x )
A Linux, BSD, Solaris, Mac OS X, sistemi operativi Windows

Altre versioni o piattaformeotrebbero funzionare ma non sono supportate e potrebbero non essere testate. Si accolgono volentieri
segnalazioni di utenti che siano riusciti a far funzionare con successo OJS su piattaforme non incluse nella listatopraindic

I Documentazione di aiuto

Open Journal System®2J2 8 aA SRS dzy | St LJ RA 2t GNB mMudnnn LI NRES O
@Aédzl-f)\iil'YI‘?E S LI 3AAYS NBtlFIGABS I aSO2yR2 RA R2@0S f

Il documento Help pud essergfca dzf G | (i 2 Httd:/fokP.sfy.da/bjdderholpesent/index.php/index /help/

I Contributi della Comunita |

Il gruppo di lavoro OJS incoraggia i contributi della comunita di stildpg NA & { S &A F2&8aS AyGiSNBaal
rendere OJS ancora migliore, si accolgono volentieri nuove partecipazioni.

| Test-Drive 0JS 2.1.0 |
Unademodi rivista che utilizza 0J22.08 &G G O2 y ¥ A 3 dzNaktpi/pkp.u/ch/djsydEmolpreser@ A Yy RA NA T ]

Inoltre, i potenziali utenti di OJS possono utilizzare OJS come test di poova Journal Manager (Manager della rivista),
Editor (Curatore), o Reviewer (Revis@rsliun secondo sito di rivista in dimostrazione configurato per questo scopo
I £ £ QA hftR/ApkpIstl.damjs/demoltestdrive!

Si fa logirusando admin come username e testdrive come password, e si salanio dei ruoli disponibili nel processo
editoriale, e si esplora come funziona.

{SYGAGA T yOKS tA0SNR RA AYQBAINB dzy YIy2a0NARGGE2 RA LINRJI
revisori, e rientra come revisore.

Sifaccia attenzione che tutti i cambiamenti fatti sulla rivista di test di provaamnocancellat ogni lunedi (h.8.00 GMT).

Amministrazione del sito |

Una volta che OJS é stato installtoQ | Y Yakoye pud §eNdrare tanti periodici quante occorronpe supervisinare
f QL YYAYA&AGUNITA2YyS RA 23yA LISNA2RAO2 OKS & aidld2 ONBlLIiGzo®

I Per cominciare



http://pkp.sfu.ca/ojs/demo/present/index.php/index%20/help/
http://pkp.sfu.ca/ojs/demo/present/
http://pkp.sfu.ca/ojs/demo/testdrive/

Open Journal Systems - CILEA

HOME INFO HOME UTENTE RICERCA

Home = Home utente

Home utente

Le mie riviste

Open Journal Systems - CILEA

» Amministratore
Nuova Cultura Edizioni
» Manager

Bolletting AePIC

» Manager
» Editor

Test OJS
» Manager

Il mio account

» Registrati su un'altra rivista
» Modifica il mio profilo

» Cambia la mia passwaord

» Log Out

10

Aprire una sessione nel proprio OJS
account.

Scegliere il propriblbdz2 £ 2 02YS W{ AGS
Administrator! YYAY A &GN G§2NB RSt

bStfQSaSYLIA2 NRLERNIIFG2Z
(Amminigratore del Sito) ha anche la

possibilita di svolgere ruoli diversi nel

periodico.

Si puo decidere di assumersi alcuni di questi
ruoli, o delegare quelle responsabilita ad
altri.



N Configurazioni del Sito

5 f YSydz RSt {Aiz2

Open Journal Systems - CILEA

=oME INFO HOME UTENTE AICEACA

Home » Us=r > Amministrazions del site > Impostazioni del sito

Impostazioni del sito

Lingua d=l moduls Italianc W

Per inz=rire Iz informazioni in basso in linges ulterion, prima s=l=ziona la lingua.

|Clp=r Joumal Syst=ms - CILES

Titclo del =ito™
® ® Testo gel oo

O Immagine del titals |IE‘3M HNemszun file selezicnalz Carka

Introduzicme

@B r g |z &

Reedirect del Joumal Mezzun redirect -

L= richim=te al =itz principales verranno indiizzate 2 guests rvists. Questc pud ====re utile, 2d ===mpiz, == il sitc o=zpita solo una rvists,

Descrizion=

=B F @O Sz ) v
Nome d=l contatto principale™ |-;jp=r Joumal Systam=
Email d=1 contatto principale® |m,|-iri§,:i|g:_rt

Lunghe=zza minima dell= pazsword™ 3 Caratter

Foglio di =tilz d=l =itz

Sc=gli filz | Nessun file s=lezionats Carka
Nome d=l file: DEMO.CSS 2009-07-21 11:28 | Elimina

Registra il sito per I'indicizzazione (Harvest dei metadati)

Per indicizzars gli articoli dell= rivists: cont=nut= in guests =ito in un sist=ma globalment= distribuite di databas= di ricerca, registrat= NURL del vostro sits al Public Knowl=dge Project matadata
hannester. Quests struments raccogli= | metadats da ogni articolo indicizzats dell= fvist=, p=rmatt=nds in quests modo una ro=rca accurata tra Tutli i =iti che ad=risoone alla Open Archivves Initistive
Protoool for Metadsts Hanvesting.

ok cui = inserisc http://oj=s-deme. cilea . it/ indsx. php/findex/index I"URL del sita, = hitp://ojs-demo. cilea.it/indsx. php/index/csi I"URL di base per I"archivio OAL

D= notare che lint=rfaccis OAL pud ====r= disabilitats per quests sito tramit= il sist=ma di configurazione di 015, Nelle prossime versioni di 015 sard po=sibile abilitars o disabilitars Finterfactia QAT par
I= singole riviste.

E [ au

® Indica | camal agligatar

z

az2Gid2 yWAIBSywiIQr a0SItASNBE W{AGS {SidAy3aa 6/ 2yFAIdz2NI T A2Y

RQ!

Questo permette di aggiungere informazioni riguardo alla installazione completa di OJS, non dei singoli periodici. Include il
y2YS RSt aAaidz2s dzyl RAOKAINITA2YyS AYONRRAzGIGAGI & aAidzz d
caso h cui non si voglia redirizionare gli utenti), una descrizione del sito, informazioni sui contatti, un lunghezza minima per

fS LI aasg2NR RA dziSydAaA NBIAAGNIGAZT S f1 NBIAAGNITA2YS AYR

periodi®/i piuavanti.

0-1: Configurare il 80 web

I Creare un nuovo periodico

Tornandosulmendel{ A2 RQ! YYAYA&AUNIT A2yS3s ai &OSdpekidfici @spitstiikl2 RA O A

sito.
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S non si € ancora creato un periodico, questa sezione risultera vuota.

Riviste

TITOLO DELLA RIVISTA PER.COR S50 CRDINA AZIONE
BOLLETTING AEPIC E|E|Jil: Il MODIFICA | ELIMINA
TEST Q15 test Il MODIFICA | ELIMINA
1 - 2 di 2 elementi

CREA UNA RIVISTA | IMPORTA DA OJS 1

0-2: Creare un nuovo periodico

Impostazioni della rivista

Lingua del modulo IItalian.:. w

Per inzerire le informazioni in basso in lingue ulterior, prima =seleziona la lingua.
Titolo della rivista® IBu:ullettinD AsPIC

Descrizione della rivista

Qi B I U i i= @ wm

Percorso™ Iaepic
La URL della rivista sard http://ojs-demao.cilea.it/index.php/path

Consenti @ questa rivista di apparire pubblicamente =zul sito

m Annulla |

* indica i campi obligatori

{

0

L
I

A aStST A2yl ljdAyRA WONBI dzy LISNA2RAO2Q S &A O2YLRKCE I

-3: Configurazioni di una nuova rivista

JSNDO2NBE20 LIRGNB66S SaaSNB dzyl LI NRtF aiay3aztl
y RSt f QP oopsigiRBI&ceglidh Nk iRaned.> LIS NDA 5

¥E LENDRRS ORI @ tehdailp®ibuké pulblicaddateisporiiieaul sito. Se
fS tAYAGENB tQF008S&4a2 It LISNA2RAO2: y2vy

12
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{ St ST A2y Isiifdma ali{lista d&i e@odici. Il nuovo periodico & ora disponibile.
SipossondNA 2 NRAYF NB A LISNA2RAOA dzalyR2 €S FNBOOS W2NRAYIQ Ay
Si pud anche correggere o cancellare un periodico usando i collegamenti a destra di questa pagina.

IIManageNJ RSt t SNA2RAO2 & 2N} [oAftAGEFG2 | f1 @2NINB adzZ ydz2 @2
Wal yI 3SYSyid RA LISNA2RAO2Q RA ljdzSaid2 R20dzySyidz20e

Se non si sta agendo come Manager del Periodico, bisogna creare un nuovo utente coB quellgy al 6 Af At 09S
dzyy ydz2z @2 dziSyaSQ ySttlr aSiAz2yS Walyl3aSYSyd RA LISNA2RAO2Q

| Migrare da 0JS 1.x

0JS 2.x rappresentaaioompletoriproggettazionee reimplementazione del progetto Open Journal Systems, e come tale,
non & possiile aggiornare direttamente un sistema 1.x a uno 2.x.

E stata invecesviluppata una utilita pemigrare i dati, che permettdi importare i contenuti diun OJS 1.x, inclusi la
maggior parte delle configurazioni dei periodici e tutti i dati degli utefifakscicoli e degli articolin un sistema 2.x

Il tool per lamigrazione e supportato unicamente daltersionel.1.5 in poi. Le versioni piu vecchie devono prima essere
aggiornate a una piu recente versione 1.x.

Vedi il documentodzt £ QI 3 3 A 2cN§6 IneffeSdgalirentazidne tecnidiadJS 2.x.

t SNJ YAININB A RIGA RF hw{ M®E I dzy &aAadSYlF HOPEZ aA R2OINL
2aLAGF fQAyadlttrTA2yS RA hW{ wmo

t2AX &A RSGS I yRINB adk2 yYSS ySdz SRS { {AASINGS RIQ | SINAA2YRMEQIANIh & LIA G |
MQO

Cosi si accede al modulo per importare i dati da OJS.

TITOLO DELLA RIVISTA PERCORSO CORDINA AZIONE
BOLLETTING AEPIC aepic Tl 1ODIFICA | ELIMINA
TEST 015 test Il IODIFICA | ELIMINA

0-4: Importare da OJS 1.x

13



Importa da OJS 1

Consulta la documentazione sull' UPGRADE distribuita con 015 per informazioni dettagliate sulla migrazione dei dati da Q15 1 a 015 2.

Percorso™ Igjs—

Path di una rivista esistente o path da creare (e.g., "ojs").
015 1 path™ |,fvar)’www,"0j5

Completa il path del filesystemn locale per l'installazione di 015 1 (e.g., "fvar/www/ojs").
Opzioni Importa sottoscrizioni

Converti i metadata dell'articelo da 1S08859-1
Genera il codice per mappare le URL di 0151 verso quelle di Q152

m Annulla |

*

indica i campi obligatori

0-5: Importare da OJS 1.x

Nel modulo, si compilaig K 6 LIS N 2 NA 2egia esiste i paigertorsd)2 ta@ta icorifenwdio ad eccezione delle
configurazioni dei periodici verranno importati nel periodico esistente.

Nella successiva casella va inseitifmath (percorso) di OJS 1 (ad es. /var/www/ojs/). Questo dovrebbe essere il file path
complepdSt f QAy adl f §ulsistantayoaleRA hW{ ™

Infine &A Lldz5 &a0S3tASNB &S A YL NI I NBnsdodificaie2 riefndali d@dldarfticbledgt A R f €
1ISO88541, selezionandolo dalla casella.

{ A aSt ST A2 yidiziardlanvigrd2iohk.I Q LIS NJ

Si noti chea seconda dé quantita di daticontenut nel giornale da importare, la funzionalita di migrazione potrebbe
impiegarci parecchio tempo per concludersi, specialmente se il sistema & configurato per indicizzare i filesidutto te

[ YAINITA2YyS Llz5 SaaSNB +yOKS O2yvyLi Siridr RI tAySE RA Oz
versione di OJS contiene i dettagli psane la linea di comando (vedidcs/UPGRADE).

Alcune note aggiuntive riguardo alla migrazione:

Dopo aver utilizzato lo strumento per la migrazione, si correggano e si salvino le configurazioni dei periodici ospitati
RFffQ!I RYAAGNI GA2Y {AGS o0{A0l2 RQ! YYAYAAUNIT ARgtb0 X S air Oz
Management del Periado; ci sono alcune configurazioni nuove e modificate in OJS 2.x rispetto & OJS 1.

Qualsiasi numero di periodici in OJS 1.x pud essere importato in una singola istanza in OJS 2.x (OJS 2.x € stato progettato
come sistema di periodimultipli).

OJS2NA OKA SRS OKS Sy(dNIYoA A y2YA dziSyidA & FJtA AYRANRT T A &

Se un utente esiste gia con lo stessondie dzy dzi Sy S AYLRNIF G2 GdzidA A RFEFGA AY
esistente.
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Seunutg S SaAradsS 3IAt

o2y

f2 adSaaz

O2YS+y¥Y288% dziSyiSHbLQ LISNI I 8aA OdzNF NB

migrazione.

AYRANRIT T 2

SYIFAf RA dzy dz
f QdzyA@20AGLE O2z2awW 3t A

| template déle email modificati e le versioni RST non vengono migrati a causa delle numerose revisioni e aggiunte a questi

componenti in OJS 2.x.

| tipi di sottoscrizione migrati vengono impostati a 12 mesi di durata evehilita pubblica di defaulgueste
configurazioni possono essere modificate dopo la migrazione.

Le caratteristiche di OJS 1.x che non sono supportate attualmente in 2.x:

Distintielenchi perecensioni di libri e altri oggettion esistono attualmente e probabilmente non saranno mai supgortat

Lingue

Amministrazione del sito

Funzioni di Amministrazione

+ Informazioni del =iztema

# Chiudi |a sessione utente

# Pulisci | dati nelle Caches

# Svuota la cache dei template
» Fondi gli utenti

0-6: Site Administration

0JS é sviluppato per essere un sistema multilingua, permettendo ai
periodici di supportare una vasta quantita di lingue ospitate sotto un
singolo sito. Il Site AdmistratAmministratore del Sito) puo
specificare la lingua di default del sito e installigueaggiuntive
perché diventino disponibili per rendere disponibili altre lingue da

usare per i periodici.

Lf L)} aaz2
lingue da utilizzare.

[ QAy 3t Sas s

51t YSydz {AGS
W[ AYy3IdzSQo

4dz00Saar@2

yStfQl YYAYA&A[N

Si seleziona la lingua di default per il proprio periodidavtEnu a
cascata Si possono selezionare anche altre lingue, per fornire

dzy QAY G SNF I OOA
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Impostazioni di lingua

Lingua principale IItaIiann w

Questa sara la lingua di default per il sito ed le riviste ospitate.
Lingue suppaortate English

Italianc

Seleziona tutte le lingue aggiuntive che saranno supportate dal sito. Le lingue scelte potranno essere
selezionate da tutte le riviste ospitate tramite un menu presente in tutte le pagine del sito (in ogni caso il
layout potra sempre essere modificato personalizzando le pagine della singola nivista). Se non vengono
impostate pid lingue, il menu di selezione sara presente & non saranno disponibili le impostazioni estese per le
lingue.

m Annulla |

Amministra le lingue

Lingue aggiuntive installate
» English (en_uUs) AGGIORMNA LA LINGUA AGGIUNTIVA | DISINSTALLA LA LINGUA AGGIUNTIVA
 Italiano (it_IT) AGGIORMA L& LINGUA AGGIUNTIVA

Installa nuove lingue aggiuntive

Seleziona le lingue agagiuntive che devono essere installate nel sistema. Per potere essere utilizzate dalle riviste le lingue aggiuntive
devono essere prima installate. Per maagaiori informazioni sul supporto per le lingue aggiuntive consultare la documentazione di 015,

Czech (cs_CZ)

Deutsch (Deutschland) (de_DE)
Greek (el_GR)

Espafiol (Espafa) (es_ES)
Persian (fa_IR)

Francaiz (Canada) (fr_CAa)
Hrvatska (hr_HR)

A& (a_JP)

Mederlands {nl_NL)

MNorwenian (no NOY

1OoOo00O0O0oooon

0-7: Lingue

Selingue aggiunty y 2y a2y 2 LINBcarbly gagindyAS/i2t ASF SH2G2R2 LISNJ | NNA @ NB

f

fAy3dzr Qd 51 ljdzAX &A Llzs5 a0S3tASNB 23yA fAy3ddz |dBRUN QDD
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Installa nuove lingue aggiuntive

] czech (c=_CZ)

] peutsch (Deutzchland) (de_DE)
[ Greek (el_GR)

O Espanol (Espana) (es ES)
] Persian (fa_IR)

O Francgais (Canada) (fr_CA)
[J Hrvatski (hr_HR)

O ax= (Ga_ir)

] nederands (nl_ML)

O MNorwegian (no_NQ)

O Portugués (Brasil) (pt_BR)
1 russian (ru_RU)

O Tirkiye Turkgesi (tr_TR)
[ Tigng vigt (wi_vn)

O s+ (zh_Tw)

Installazione Annulla |

Seleziona le lingue agagiuntive che devono essere installate nel sistema. Per potere essere utilizzate dalle riviste le lingue aggiuntive
devono essere prima installate. Per magagion informazioni sul supporto per le lingue aggiuntive consultare la documentazione di 015,

0-8: Installare Lingue aggiuntive

l RS4a2 8§ LI2aaroAfsS NANaO2NNBNB

GSNA2Z2 fQlfdz2z fI

LI FAYI

I Fonti di autenticazione

Labanca dati OJS degli utenti & usaiadefaultLIS NJ QI dzi SY G A OF T A2y Sd L eutilizzad dzy A

metodi alternativi, comé&DAP.

Metodi di autenticazione

DEFALLT TITOLOD PLUGIN

AZIONE

Mon sono state definite fonld df auwtenticazione.

O] User del database di 015

Specificare una fonte di autenticazione di default fuori da ©JS ha i seguenti effetti

Salva |

# e un utente cerca di registrare un nuovo account con questo sito con una username che esiste nella fonte di autenticazione (ma non
nel database di 013}, il tentativo di registrazione & permesso solo se la password fornita per quell’account dell'utente,

Crea una fonte di autenticazione

Plugin: W Crea

0-9: Fonti di autenticazione

t SNJ LISNXYSGiGSNB

S

Ol &A

R QI dzi Sy (iQuésio hpkird yh4 gagina in cui scegliere le opzioni LDAP e le configurazioni per il proprio periodico.
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Metodi di autenticazione

Opzioni
[[] Abilita la sincronizzazione del profilo dell'utente (se supportato da questo plug-in di autenticazione). Le
infarmazione sul profila dell'utente saranno autormaticarnente agqgiornate in remoto quando un utente accede,
e | cambiamenti del profilo (inclusi cambi di password) fatti all'interno di ©JS saranno automaticarmente
aggiornati in rermoto, Se questa opzione & disabilitata le informazioni del profilo 015 saranno rmantenute
separate dalle informazioni del profilo in remoto.

[[] Abilita la modifica della password dell'utente (se supportato da guesto plug-in di autenticazione). L'abilitazione
di questa opzione permette agl utenti di modificare la password all'interno di 15 and e di usare il comando
215 "password smarrita” per resettare una password dimenticata, Queste funzioni non saranno disponibili
all'utente con questa fonte di autenticazione se questa opzione & disabilitata .

[] Abilita la creazione di un utente (se supportato da questo plug-in di autenticazione). Gli utenti creati all'interno
di 215 con questa fonte di autenticazione saranno automaticarmente aggiunti alla fonte di autenticazione in
remoto sg ancora non esiste. Inoltre, se questa fonte & la fonte di autenticazione di defaolt, gli accoant di Q15
creati tramite |a registrazione dello user saranno aggiunti alla fante di autenticazione in rerota,

0-10: Opzioni e configurazioni LDAP
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I Controllare la versione

Epossibl@SNR FAOI NB ljdzr £ S SSNEA2YS RA hW{ &Al dziAtATTFGF RIEE

Amministrazione del sito

Amministrazione del sito

» Impostazioni del sito

» Elenco delle riviste

» Lingue

» Metodi di autenticazione

Funzioni di Amministrazione

+ Informazioni del sistema
» Chiudi la sessione utente
# Pulisci | dati nelle Caches
» Swvuota la cache dei template

» Fondi_gli utenti

0-11: Informazioni disistema

OLYTF2NXITA2YyA &dzA {AaGSYlLoQo

5FffF AOKSN)NI GFA REBA f{SA 3HLYWI2AX | d M 21
vedere le informazioni sulla versione attualmente in uso. Questa

videata inoltre permette di verificare gli aggiornamenti per il

software OJS.
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Informaziom del sistema

Versione di OJS

Versione attuale
2.2.3.0 (aprile 17, 2009 - 03:47 )

Cerca gli aggiornamenti

Versioni precedenti

WVERSIOME MAGGIORE MINGRE REVISIONE COSTRUZIOME DATA D' IMNSTALLAZIOMNE
Z.2.3.0 Z Z 3 0 Z009-04-17
Z2.2.2.0 Zz Zz z 1] Z008-10-03

Configurazione di OJS

MODIFICA

Impostazioni di configurazione di 1% prese da config. ine . php.

general

installed on

base_url http:/fojs-demo . cilea.it
reqistry_dir reqistry
session_cookie_name 215510

session_lifetime 30

scheduled_tasks Off

date_format_trunc Hormn-%ed
date_format_short o™ - Fam-Fad
date_farmat_long Yol Yo, WY
datetime_format_short - Hermn-Fed LM Yp
datetime_format_long YoB e, ¥V - Fali%eM Fap
dizable_path_info off

0-12: Verificare gliaggiornamenti

Si puo utilizzare questa schermata anche per curare il proprimofilieg.inc.php

GdGNF gSNA 2

ft QAY G SNFI ¢

I Far scadere le sessioni degli utenti

|

Questa funzione ripulisce il sistema da tutte le sessioni attive da utenti, chiedgodtsisi utenti che in quel momento e

attivo di registrarsi nuovamente.

l| Eliminare i dati dalla cache

Questa funzionelimina tutti i dati dalla cachePud essere utile per far in modo che i dati siano ricaricati dopo aver fatto

personalizzazioni

I Pulire | e cache dei template

Questa funzione ripulisce tutte le versiolemorizzatedei template HTML. Puo essere utile al fine di forzare il

ricaricamento dei templates dopo aver fagppersonalizzazioni

20



I Fondere gli utenti ‘

Questa funzione permette di fondere dagcount utente in uno soked € utile se un utente ha per errore creato due
I 002dzy i RADGSNBA® [ QF YYAYAAUGNF 02NB RSt aAid2 Llzs FTaaRSNB |
per la sua rivista.

| Statistiche COUNTER |

Una voltache il manager del periodico ha abilitato le statistiche COUNTER, un link a questa funzione viene visualizzato
nella pagina di amministrazione del sito, cosi come in quella di ciascun periodico.

Il plugin COUNTER permette la registrazione e la prospmitadi statistiche in formato compatibile con COUNTER.
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PUBLIC |
KNOW - S — G NN
LEDGE SFU (A

IManager del periodico

Lf alyl3aSNI RSt tSNA2RAO2 aiA 200dzL)r RSttt QAYyGSNR aradaSyl R
avanzata , ma comporta il iempimento dei templates e il caricamento dei files. Il Manager del Periodico progetta il piano

del periodico, éscrive glEditor(curatori), i Sectioditor(Curatori di Sezione), i Caljtor, i LayoutEditor, i Proofreaders

(Correttori di bozze), e i Reviewers (Revisori).

I Manager dePeriodiccha anche accesso agli altri sistemi di management del pericglicod creare nuove Sezioni del
periodico, modificare il tipo dirmail di default che il sistema usa, occuparsi degli Strumenti di Lettura che sono disponibili
insieme al periodico, e controllare le Statistiche sul Periodico che il sistema puo generare.

I Per cominciare

¢ Aprire una sessione col proprio account

Home utente

............................................................. e Selezionare il ruolo di Manager del Periodico

Le mie riviste e Verra visualizzato un menu di opzioni da cui scegliere

Open J ournal Svstems - CILEA

» Amministratore

Bollettino AePIC

» Manager
» Editor

Test OJS
» Manager

Il mio account

+ Begistrati su un'altra rivista
+ Maodifica il mio profilo

# Cambia la mia password

# Log Out

22



Gestione della rivista

Pagine di gestione

# File Browser

* Sezioni

» Modulo di revisione
# Linque

» Bedazione

» Email

» Strurmenti di lettura
¥ mefup

» Statistiche

* Pagamenti

# Plugins

#» Importa/Expaorta | Dati

Utenti

# Utenti reqistrati a questa rivista

# Iscrivi un utente da guesto sito in questa rivista
¥ Crea un nuovo utente

¥ Fondi utenti

Ruoli

 Amrninistratori

» Responsabili abbonamenti
# Editars

» Section_editor

# Layout editar

» Bevisor

» Copyeditors

# Correttori di bozze

¥ Autori

# Lettor

0-1: Opzioni per il Management della Rivista

Quisi ha la possibilita di eseguire tutti i compiti come Manager del Periodico.
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I Configurare un Nuovo Periodico

e I YRINB &dzf t1F 881 A2yS Wil 3IAyl RA alyl3sysSyidQ

e {StSTAZ2YINB W{SidzaJy S a83dzANB A &dz00S&a&aAg@ArA p LI aair LISNI ONB

Setup della rivista

Le cinque fasi per creare il sito web della rivista

1. Dettagh

Maorne della rivista, ISBMN, contatti, sponsor, & motori di ricerca,

2. Policy

Argormenta, peer review, sezioni, privacy, accesso, sicurezza, & altre vooi riguardsnti gli itern.

3. Submission

Indicazioni per gli autori, copyright & indicizzazione (compresa la registrazione),

4. Gestione

Aooesso & sicUrezza, programmazione, annunci, copyediting, layout, and proofreading.,

5. Aspetto
Header dell'homepage, contenuto, header della rivista, footer, menu di navigazione e fogli di
stile,

0-2: Cinque passi per configurare il sito web della rivista

Possibilmente si completano tutte le sezioni, ma si pud sempre tornare indietro e compilare ulteriori dettagli guando
saranno disponibili. Le opzioni di default sonessp preselezionate per le funzipii comuni.

Si pud cominciare a lavorare velocemente compilando prima le informazioni pit importanti (nome del periodico, contatto
principale, ecc. g tornando ai dettagli piu tardi.

B Primo passo: dettagli

‘ Informazioni generali
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vdzSaid2 Y2RdzZ 2 F2NYyAaoOS A RSGOFIEA ISYSNIFfA NAIdz ka2
versione a stampa e/o di quella onlineDOI. Si puo usare il collegamento segnalato per ottenere un ISSN o DOI

Fase 1. Inserisci le informaziom dettagliate
1. DETTAGLI 2, POLICY 3, SUBMISSION 4, GESTICOMWE 5. ASPETTO

Lingua del modulo IItaIianD w

Per inserire le inforrmazioni in basso in lingue ulteriari, prima seleziona la lingua,

1.1 Informazioni generali

Titala della [Bolletting AePIC
rivista*

Iniziali della I.ﬁ.ePIC

rivista*

Mome abbraviato |,|:.,.3p1|:
del journal*

Stampa I'ISSN I1234-55?E
ISSM online |8?65-4321

ISSM (International Standard Serial Number) & una cifra composta da otto
numeri che identifica le pubblicazioni periodiche, sia cartacee sia elettroniche, E
gestita da un network mondiale composto da centri nazionali coordinati da un
centro internazionale con sede a Parigi, supportato dall'Unesco e dal governo
francese. E possibile richiedre un codice ISSN tramite il sito www issn.org.
L'inserimento del codice ISSM pud essere fatto in qualsiasi momento del ciclo di
vita della rivista,

Prefissa DOI I

Il prefisso DOI (Digital Object Identifier) viene assegnato da CrossRef ed & in
formato 10.xxxx (&g, 10,1234,

Suffisso DOI {3 Usa i pattern inseriti qui sotto per generare i suffissi DOL, Utilizza %] per le
iniziali della rivista, % per il numero del volurme, %0 per il numero del
fascicolo, %a per I'ID dell'articolo in 015, & %p per il numero della pagina

Per esempia, vol%:viss%ipp%p potrebbe creare un DOI come
10,1234, vol3issz2pp230

& Usaipattern di default (%].v%vi%i.%a),
() Caome suffisso DOL, utilizza il "Customn Identifier” per gli articali pubblicat
(deve essere abilitato nel Punto 43,

Un suffisso DO pud avere qualsiasi forrmato, ma deve essere unico per ogni
articolo pubblicata,

Indirizzo postale

B oz [u]= = @ wm.

0-3: Informazioni generali
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[ Contatto principale

1.2 Contatto principale

Questa posizione, che pud essere considerata come la posizione principale di direzione, gestione o
amministrativa, sard presente nella home page della rivista, insiermne al contatto per il supporto
tecnico,

Mome & Cognome™® |Grupp|:| Aepic - CILEA
Titalo I

Istituto/Organizzazione |

Ernail* |aepic@ci|ea.it

Telefono |

Fax |

Indirizzo postale
R CILEA - Sede di Segrate

“Wia R, Sanzio 4
20090 SEGRATE MI

Gi B I U S = @ wm

0-4: Contatto principale

I Contatto di supporto tecnico

1.3 Contatto per il supporto tecnico

Questa persona sara presente nell'elenco dei contath della rivista per essere a disposizione dei wari
editor, autori e reviewer, e dovra avere una prospettiva globale di tuthi | rucli richiesti da QJ=, Dato
che il sisterna non richiede un eccessivo suppaorto tecnico, questa ruolo pud essere considerato come
un un incarico part-tirne, Potrebbe essere necessario, ad esempio, aiutare gli autori ed i reviewesr con
i farmati dei file, oppure assicurarsi della regolaritd dei back up della rivista sul server.

Mome & I.ﬁ.ndrea Marchitelli
Cognome®

Ernail* [marchitelli@cilea.it
Telefono [

0-5: Informazioni sul Contatto di supporto tecnico
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0JS fa ampio uso di moduli per email interne. Questa firma comparira in fondo ad ogni email spedita dal sistema.

Epossibile anche inserire un indirizzo di ritorno, quando le eprdite risultassero non consegnate.

1.4 Identificazione dell'email

Le email inviate in autormatico dal sistemma avranno la seguente firma alla fine del messaggio, I
contenuto di queste email pud essere modificato nella sezione di amministrazione della rivista,

Firma

Mel caso l'invio di un messaggio di posta elettronica non dovesse andare a buon fine, verra inviata
una notifica di errore a questo indinizzo,

Indirizzo peri

messaggl respintl  Nota: per attivare questa opzione, 'amministratore del sito deve abilitare
I'opzione allow_enwvelope_sender nel file di configurazione di @13,
Caonfigurazioni aggiuntive del server possono essere Necessarie per supportare
questa funzione (la quale potrebbe non essere possibile su tuthi | server), come
indicato nella docurnentazione di 015,

0-6: Firma sulle email

Publisher (Editore)
| seguenti tremodulil 33 A dzy ISNI yy2 Ay T2NXI T A2y Anfoimaziohi slld @ista2 yrSS tW! LONRRIHIN
SN

LISNA2RAO2 2yt AySsy az2ii2 W{LRyaz2NATTITA2yA RSt t A2RA020Q
1.5 Editore
Il normne dell'organizzazione responsabile per la pubblicazione della rivista comparird sotto la voce
About,
Mata
@B 7 Ui @

Questo testo apparird sotto l'intestazione "Editore” & sopra il nomedurl

dell'editore sotto "Sponsor della rivista" nella pagina "Info".
Istituzioni |CILEA
IRL |http:,-’fwww.n:i|ea.i‘d

O7Y LYF2NNIETA2YA &dzZ f QIRAG2NEB
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1.6 Organizzazioni di supporto

Il nome delle organizzazioni {e.q., associazioni di ricerca, dipartimenti universitari, cooperative, ecc.)
di supporto alla rivista comparird sotto la woce About, con un'eventuale nota informativa,

Mota
Qi B I U = i= @ wm.
Questo testo apparird sotto l'intestazione "Sponsor” & sopra la lista dei nomi e
deqgli url degli sponsar sotto "Sponsor della rivista® nella pagina "Info",
Istituzioni |

RL I

Aggiungi un organizzazione di supporto

0-8: Informazioni sille Organizzazioni che sponsorizzano

PfGSNRAZ2NRA 2NBIFYATTIFTA2YyA LIRaazy2 SaasSNB F33FAdzydS Ot AOOLY

Fonti di Supporto

1.7 Fonti di supporto

Ulteriori enti od organizzaziom che forniscono supporto finanziario o di altro tipo compariranno sotto
la vace About, con un'eventuale nota informativa,

MNota

Qi B I U S = @ wm

Questo testo apparird sotta l'intestazione "Fonti di supporta” & sapra la lista dei
nomi & degli url degli enti di supporto sotto "Spaonsor della rivista" nella pagina
"Info".

Collaboratori |

LRL I

Aggiungi collaborstore I

0-9: Informazioni sulle Fonti dsupporto
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\ Indicizzazione del motore di ricerca

1.8 Indicizzazione del motore di ricerca

Per aurmentare la wisibilitd della rivista nei motorn di ricerca, inserite una breve descrizione e le
relative keyword (separate da punto & wirgola)l.,

Descrizione |

Keywords |

Marcatori
personalizzati

Marcatori HTML personalizzati da inserire nell'header di ogni pagina (ad esempio
tag META),

0-10Y LY F2NXITA2YyA &dzZ £ Q LYRAOATTITA2YS RSf Y230i2NB RA NAOSND!

B Secondo PassoPolitiche della rivista

‘ 2.1 Focus e scopo del periodico

Il modulo seguente aggiungera informazioni sulla seziofeemazioni al Periodico sul sito web del proprio periodico.

2.1 Scopo e ambito della rivista

Inserire una dichiarazione per gli autori, i lettori ed i bibliotecari, che comparird sotto la voce About,
riguardo 'ambito deali articali & deqgli altri docurnenti che saranno pubblicati sulla rivista,

Il Bollettino CILEA nasce nel 1984 corme periodico bimmestrale,
alla scopo di fornire informnazioni sulle iniziative & sui progetti
del Consorzio, presentare i nuovi prodotti, raccagliere idee &
suggerimenti dalla propria utenza.

Le rmotizie di redazione [calendario convegni, presentazioni
corsi e indirizzari] sono affiancate dagli articoli che descrivanc
le attivitd del CILEA nelle diverse aree applicative quali:

arnbiente e taerritorio
arnrministrazione ricerca bt

QW B I U = iz @ wrm

HTML pud essere unsato in una textarea (per il font carattere, colore, etc.), con "return” usato come
<hrx} HTML editar & predisposta principalmentes per i browser Firefax,
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2.2 Peer Review

Outline the journal's peer review policy and processes for readers and authors, including the number of
reviewers typically used in reviewing a submission, the criteria by which reviewers are asked to judge
submissions, typical time taken to conduct the reviews, and the principles for recruiting reviewers. This will
appear in About the Journal.
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‘ Politiche di revisione
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Review Policy

Peer review in Filaria Journal is designed to ensure that the ~
research published is 'good =science'.

Filaria Journal accepts articles spanning a wide range of
=cientific interests, as long as the results and conclusions are
=cientifically justified and not misleading.

We recognize the importance of highlighting articles that contain
the most interesting, important or significant research. Peer
reviewers are asked to indicate which articles they consider to
be especially interesting or significant. These articles will be
given greater prominence witnin Filaria Journal and greater
external publicity.
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| Linee guida sulle revisioni

Review Guidelines

The Review Guidelines provide reviewers with criteria for judaging a submission's suitability for publication in
the journal, as well as any special instructions for preparing an effective and helpful review.

Drawn from the Journal of Public Policy & Marketing... A~

Az a reviewer, you are to assess the potential contribution to
lcnowledge of manuscripts in vour areas of expertise and, when
it seems productive to do so, to offer guidance likely o further
=uch contributions. The reviewer report form provides an
overview of your judgment of the paper; however, your written
comments to the editor primarily impact the disposition of the
paper. Your written comments to the author should provide
guidance regarding a possible revision or resubmission. In
preparing reviews, adhere to the following guidelines:
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Questa sezione permette di scegliere il miglior metodo di-peeew per il proprio periodico. Di default € selezionato il
procedimento standard di revisione, ma si ha la possibilita di scegliere di evitare questo procedimentoai@dBioe
preferiref Q A yud AlldgatBpar email.

Processo di review

015 supporta due modelli per la gestione del processo di review. Il procedimento standard & quello
raccomandato, perché guida i reviewer attraverso I'intero processo, assicurando cosi una completa
review history per ogni submission, ed usufrendo inoltre delle notifiche di sollecito automatiche e
delle raccomandazioni standard per le submission (&ccetta; Accetta con le revisioni; Invia per la
review; Invia altrove; Rifiuta; Yedi | commenti).

Seleziona una delle seguenti opziani:

(#) Processo standard di review
Gli editor invieranno ai reviewer sceltl un'email con il titolo e 'abstract della submission,
insieme all'invito a collegarsi al sito della rivista per effettuare la review. I reviewer entreranno
quindi nel sistema per accettare di effettuare la review, fare il download delle submission,
inviare i loro commenti, & selezionare una raccomandazione.

() Processo di review tramite allegati di posta elettronica
Gli editors inviano ai revisori la richiesta di revisione con la submission allegato all'email. I
Revizori rispondono con email agli editors esprimendo il loro assenso (o rifiuto), insieme con la
revizione e la raccomandazione. Gli editors inseriscono I'assensolo rifiuta) dei revisori, insieme
con la revisione e la raccomandazione pagine di revisione della submission, per registrare il
processo di revisione.

0-15: Procedimento di revisione

Opzioni di revisione

0JS da la possibilita di configurare un certo numero di opzioni di revisione, incluso quanto tempo i revisori hanno a
disposizione per completare la loro revisione, quando inviare deigmama ai revisori (vedi la documentazione tecnica

per abilitare questa opzione), se utilizzare un sistema di valutazione per i revisori (visibile sldaplie impostare un

F 00S2aa200AD1 &2 ISNI A NBDAE&2NR O

[ QF OO0S &4 2 OF 2y 3Iditdf @uraio8) dilnmAridare un messaggio email ai revisori con una URL sicura, che li
AYRANRT T SNX RANBGGIYSYyGS adzZ £ QF LIWINBLINAEF GF aSTA2yS RA  h W
Questa opzione € stata creata per ridurkgatsiasi barriera tecnica ai contributi dei revisori.
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0-16: Opzioni per le revisioni

Dichiarazione sulla privacy

La dichiarazione sulla privacy apparira nella sezione delle informazioni sul sito webiaiito.

$AAEOGETT A AAI1BAAEQI O

Selezionare la casella per aggiungere tutti i coautori come destinatari del messaggio email di notifica della decisione
RSttt QSRAG2NI adz dzyl &dzoYA&darzyo

Comeaggiungere voci alla pagina O) 1T £ Of AUET T E O0O1I DAOEI AEAT 6
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